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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS DEL INFRASTRUKTUROS PLETROS

(BENDROSIOS SALYGOS)

Bendrové — AB , Klaipédos vanduo”.

Vlystytojas — Salis, kuri pagal $ig Sutartj jsipareigoja organizuoti ir/ar vykdyti Zemeés sklypo (-y) ar teritorijos
vystyma, jskaitant reikalingy inZineriniy tinkly (vandens tiekimo ir (ar) nuoteky tvarkymo) projektavimg, jrengima,
derinima su atsakingomis institucijomis.

Salys —Bendrové ir Vystytojas, kai jie Sutarties Bendrosiose ar Specialiosiose salygose yra minimos kartu.

Infrastruktlra — pagal statinio projektg Vystytojo statomi vandens tiekimo ir (ar) nuoteky tvarkymo

objektai, kurie tiksliai jvardinti Sutarties Specialiosiose sglygose ir 1 priede (schemoje).

Bendrosios sglygos — Sios Sutarties bendrosios sglygos.

Specialiosios sglygos — Sios Sutarties specialiosios salygos, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis ir kuriy

nuostatos turi virSenybe pries Bendryjy sglygy nuostatas.
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1. SUTARTIES OBJEKTAS
Salys kooperuodamos savo patirtj, Zinias, finansinius, materialinius-techninius isteklius, jsipareigoja
veikti bendrai. Vystytojui suprojektuoti, jrengti ir jregistruoti vandentiekio ir/ar nuoteky tinklus pagal
pridedama plang (1 priedas) (toliau - Infrastruktdra). Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti
dalyvaujanéiy Saliy teisiy ir atsakomybiy pasiskirstyma. Sutarties Salys, vykdydamos Sutartj, i$laiko
savo teisinj savarankiskuma, naujas juridinis asmuo nesteigiamas

2. SALIY JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES
Vystytojas jsipareigoja:
suprojektuoti, jrengti ir jregistruoti vandentiekio ir/ar nuoteky tinklus pagal pridedama plang (1
priedas) Bendrovés vardu.
projekto bendryjy rodikliy lenteléje nurodyti, kad Sutarties 1.1. punkte nurodyta naujai pastatyta
Infrastruktdra taps Bendrovés nuosavybé;
gauti i$ atsakingy Valstybiniy institucijy visus sutikimus, reikalingus Infrastruktdros projektavimui ir
jrengimui, esant poreikiui, pateikti praSyma statybg leidZzian¢iam dokumentui gauti informacinéje
sistemoje , Infostatyba“;
numatytiems darbams atlikti parinkti kvalifikuotg projektuotojg ir rangovg bei uZtikrinti statybos

techninés priezidros vykdyma per visg statybos laikotarpj;

iki Infrastruktlros nuosavybés teisés perdavimo Bendrovei, Zemés sklypuose, j kuriuos patenka
statoma Infrastruktdra, jteisinti neatlygintinus servitutus, kurie b0tini uZtikrinti tinkama
Infrastrukttros eksploatacijg. Servituto dydis nustatomas pagal Infrastruktlros apsaugos zonos
plotj. Servituto kodas 222 - teisé tiesti, aptarnauti, naudoti poZemines, antzemines komunikacijas.
Servituto naudos gavéjas - Bendrove.

Atliktus Infrastruktdros jrengimo darbus ir gavus statybos darby uzbaigimo dokumentg, organizuoja
nuosavybés teisés j Infrastruktlrg perdavimg Bendrovei ir nuosavybés teisés jregistravima
Nekilnojamojo turto registre.

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po statybos uzbaigimo, perdavimo—priémimo aktu perduoti
Bendrovei pastatyty Infrastruktlros statiniy statybos uzbaigimo aktg, statybos leidimg, kadastriniy
matavimy bylas, statybos vykdymo dokumentacija, atlikty darby sgmatg — iSklotine, kurioje
jvardijama turto verté, vieng projekto dalies egzemplioriy skaitmenine forma;
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Sios Sutarties 1.1. punkte nurodytg Infrastrukttrg jrengti per 2 (du) metus nuo Sutarties pasirasymo.
Sis terminas gali blti pratesiamas $ios Sutarties Saliy susitarimu, bet ne daugiau kaip 2 (dvejiems)
metams;

nejtraukti Bendroveés j santykius su treciaisiais asmenimis, iSskyrus Sutartyje nurodytais atvejais.

Bendrove jsipareigoja:

Vystytojo rasytiniu praSymu isduoti prisijungimo sglygas ir jvertinti Infrastruktiros projekto atitikima
sioms sglygoms.

Dalyvauti Infrastruktiros statybos uzbaigimo komisijoje arba iSduoti Vandentvarkos Gkio naudojimo
taisykliy, patvirtinty Statybos ir urbanistikos ministerijos 1996 m. lapkricio 22 d. jsakymu Nr. 172,

2.5 punkte numatyta pazyma tuo atveju, kai Infrastruktlra pastatyta pagal prisijungimo sglygy ir
projekto reikalavimus.

Priimti i§ Vystytojo tinkamai suformuotus neatlygintinus servitutus ir tinkamai pastatytg
Infrastruktdra.

Pateikti Vystytojui jgaliojimg atstovauti Bendrove institucijose, kuriose butinas dokumenty
pateikimas siekiant jgyvendinti Sutartj.

Salys pareigkia ir susitaria, kad turtas sukurtas ar jgytas kaip Sutarties 3aliy jungtinés veiklos
rezultatas (Infrastruktira) tampa Bendrovés nuosavybe, Sios Sutarties ir kity teisés akty pagrindu.
Salys susitaria, kad $i Sutartis yra neatlygintina.

Sutarties Saliy bendradarbiavimo vykdant Sutartj jnagas yra bendra veikla. Jnasai turtu ar pinigais
pagal Sutartj néra daromi.

Sutarties Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojan&iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Salys susitaria, kad garantiniu laikotarpiu Bendrové atliks Infrastruktiros statiniy garantine priezidra.
Salys jsipareigoja pranesti viena kitai rastu:

deél Sutartyje nurodyty Saliy rekvizity pasikeitimo ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
pasikeitimo dienos;

jei jvyksta kiti svarbis jvykiai, turintys ar galintys ateityje turéti jtakos Saliy jsipareigojimy vykdymui
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas jiems jvykus.

Bendros Sutarties $aliy pareigos:

tinkamai ir laiku atlikti visus veiksmus, reikalingus bendrai veiklai vykdyti;

vykdyti bendrg veiklg, teikti kitoms Sutarties Salims reikalingg informacija ir dokumentus, batinus
Sios Sutarties tinkamam jgyvendinimui.

Si Sutartis nesuteikia teisés vienai i§ Sutarties Saliy sudaryti sandorius ar kitaip veikti kitos Salies
vardu, sukuriant bendras Saliy prievoles su treiaisiais asmenimis.

3. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE
Kiekviena Sutarties Salis asmenidkai atsako pagal savo sutartines ir nesutartines prievoles
santykiuose su treciaisiais asmenimis. Kiekviena Sutarties Salis asmeniskai padengia savo patirtas
iSlaidas.

Salis, nejvykdziusi ir/ar netinkamai vykdZiusi ioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, atlygina kitai
Saliai jo patirtas tiesiogines i3laidas ir nuostolius.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng bei galioja iki Sutartyje numatyty jsipareigojimy visisko
jvykdymo.
Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
Gincai, kylantys is Sutarties, sprendziami derybomis, taikiu gin¢y sprendimy bidu (mediacija). Jei
Salis ginco nei$sprendzia per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, bet kuri Salis gali kreiptis j teisma
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deél teisiy gynimo. Sutarciai taikoma Lietuvos teisé. Statytojui taikoma atsakomybé Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

Si Sutartis gali bati nutraukta, pakeista ar papildyta Sutarties Saliy ragytiniu susitarimu.

Salys turi teise reikalauti nutraukti Sutartj, jeigu:

kita Salis i§ esmés jg paZeidZia;

Salis dél nuo Salies valios nepriklausanéiy aplinkybiy nebegali jos vykdyti;

Norédamas nutraukti Sutartj 4.5 punkte numatytais pagrindais, Salis privalo apie tai rastu
informuoti kita Salj likus ne maZiau kaip 60 (3esiasdesimt) dieny iki Sutarties nutraukimo dienos. Per
§j terming Salys turi déti visas pastangas, kad dél $io nutraukimo baty patirta kuo maZiau nuostoliy.
Salys susitaria, kad nei vienas i$ jy negali savavaliskai, be Sutarties 4.5. punkte nurodyto pagrindo
reikalauti nutraukti Sutartj.

Sutarties 4.5.1. papunktyje nustatytu atveju — kaltoji Salis privalo atlyginti visas kitos Salies patirtas
iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu ir jsipareigojimy pagal Sutartj, jvykdymu.
Salis, viena$ali$kai nutraukusi sutartj, vadovaujantis ios Sutarties 4.5.2. punkte jvardintu pagrindu,
privalo pagristi aplinkybes, susiklos¢iusias ne nuo Salies valios, ir kaip jos jtakojo Sutarties vykdyma.
Vienasaliskas Sutarties nutraukimas, nejrodzius Sutarties 4.5.2. punkte nurodyty aplinkybiy arba
kitai Saliai, nustacius, kad nurodytos aplinkybés nejtakojo sutarties vykdymo, laikomas esminiu
sutarties pazeidimu.

5. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz $ios Sutarties nevykdyma, jeigu jis jrodo, kad $i Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima Salis nedelsiant privalo pranesti kitai
sutarties Saliai. Jeigu $io praneimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti del
to pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, dél kuriy nejmanoma Sutarties jvykdyti, tai
Salis atleid?iama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j jtaka
Sutarties jvykdymui.
Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis privalo nedelsiant jvykdyti
jsipareigojimus, kuriy nevykdé iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

6. KITOS NUOSTATOS
Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.
Salys susitaria visa informacija, gauta vykdant Sutartj, laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai
treciai Saliai be kitos Salies rastisko sutikimo. Konfidencialumo jsipareigojimai islieka galioti ir
pasibaigus Sutarties galiojimo laikui iki atskiro susitarimo tarp Saliy dél galiojimo laiko pabaigos. Sio
Sutarties punkto nuostatos netaikomos, kai perduoti informacija tretiesiems asmenims reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.
Salys vienareik$migkai pareiskia ir patvirtina, kad laiko visas Sutarties salygas teisingomis bei
pagrjstomis ir jsipareigoja jy laikytis.
Pasikeitus $ios Sutarties Salims ar vienai i$ Saliy, naujoms Salims pereina teisés ir pareigos pagal $ia
Sutartj.
Sutartis pasirasyta elektroniniais parasais.
Gincai, kile tarp Saliy del $ios Sutarties salygy vykdymo, sprendziami Saliy susitarimu. Salims
nesusitarus, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.




